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ESPAÑOL

Los extractores de esta serie han
sido fabricados bajo rigurosas
normas de producción y control
de calidad como la ISO 9001. Re-
comendamos verificar los siguien-
te puntos a la recepción de este
extractor:

1. Que el tamaño sea correcto.

2. Que la ejecución sea la correcta.

3. Que los detalles que figuran en
la placa de características sean
los que usted precisa. Voltaje, fre-
cuencia, velocidad, etc.

La instalación debe hacerse acor-
de con las reglamentaciones vi-
gentes en cada país.

Instalación

Monte el ventilador en una empla-
zamiento a cubierto de las condi-
ciones meteorológicas.

Asegúrese de que el ventilador
esté protegido de vibraciones y
golpes.

Antes de conectar a la red eléctri-
ca comprobar que el rodete no
tenga ningún obstáculo que  impi-
da su libre giro.

Conexión eléctrica

Asegúrese de que los valores
de tensión y frecuencia de la red
de alimentación son iguales a

los indicados en la placa de ca-
racterísticas del aparato (varia-
ción máxima de tensión y fre-
cuencia. 5%).

Una vez puesto en funcionamiento
la intensidad absorbida por el
aparato no debe ser superior a la
indicada en la placa de caracterís-
ticas.

Alguno de los aparatos de esta
serie  incorporan  una protección
térmica en el bobinado del motor.

Este protector térmico debida-
mente  conectado según el es-
quema que acompaña a cada
aparato, actúa deteniendo el apa-
rato ante cualquier anomalía de
funcionamiento, evitando sobre-
cargas y sobretemperaturas, ase-
gurando así una más larga vida al
motor y aumentando la seguridad
para el usuario.

Para la conexión a la red deberán
seguirse los esquemas que acom-
pañan a cada aparato.

Comprobar que la conexión a tierra
se ha efectuado correctamente.

Antes de manipular el ventilador
asegúrese que está desconecta-
do de la red, aunque ya estuvie-
ra parado.

Rodete

El rodete está equilibrado
dinámicamente.



Accesorios

Existen para los aparatos de es-
tas series unos accesorios que
facilitan y  complementan la insta-
lación y  que pueden ser adquiri-
dos en el mismo establecimiento
donde usted ha comprado el apa-
rato (ver tabla de selección de
accesorios).

S&P dispone de una gama de re-
guladores de velocidad tanto
para los aparatos monofásicos
como para los trifásicos.

Asistencia Técnica

La extensa red de Servicios Ofi-
ciales SP garantiza una adecua-
da asitencia técnica en cualquier
punto de España. En caso de ob-
servar alguna anomalía en el fun-
cionamiento del aparato rogamos
presentarlo para su revisión en
cualquiera de los Servicios men-
cionados donde será debidamen-
te atendido.

Cualquier manipulación efectua-
da en el aparato por personas
ajenas a los Servicios Oficiales
de SP nos obligaría a cancelar su
garantía.

Soler & Palau se reserva el dere-
cho de modificaciones sin previo
aviso.

Condiciones de marcha y man-
tenimiento (CMT)

La Temperatura del aire movido
no deberá exceder los 80 C para
los aparatos de la Serie Pequeña
y los 150 C para los aparatos de
las series Media y Grande.

Evitar excesiva acumulación de
polvo y suciedad sobre el aparato:
dificultan su refrigeración y pueden
desequilibrar el rodete.

Limpiar periódicamente.

Los aparatos llevan rodamientos a
bolas engrasados de por vida.

Condiciones de marcha y man-
tenimiento (CRMT)

Aparatos homologados 400 C / 2
horas para extraer gases calientes
en caso de incendio.

En funcionamiento en contínuo, la
temperatura del aire movido no
debe exceer los 300 C.

La temperatura del aire ambiente
alrededor del motor no debe exce-
der los 40 C.

Evitar excesiva acumulación de
polvo y suciedad sobre el aparato:
dificultan su refrigeración y pueden
desequilibrar el rodete.

Limpiar periódicamente.

Los aparatos llevan rodamientos a
bolas engrasados de por vida.
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